Zmluva o spolupraci
uzatvorena v zmysle ustanoveni § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika

Zmluvna strana 1: Divadelny ustav

adresa: Jakubovo nam. 12, 813 57 Bratislava
zastupeny: riaditelkou Vladislavou Fekete
ICO: 164 691

¢islo uctu/banka:

[Zmluvna strana 1/

Zmluvna strana 2: Slovenské narodné divadlo

adresa: Pribinova 17, 819 01 Bratislava

zastupené: Mgr.art Marian Chudovsky, generalny riaditel SND
Prof. Roman Polék, riaditel Cinohry SND

ICO: 00 164 763

DIC: SK 2020829954

¢islo uctu/banka:

[Zmluvna strana 2/

Preambula

. Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Ze maju pravnu subjektivitu a ze su spdsobilé uzatvorit

predmetnu zmluvu o spolupraci.

Clanok |
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je spolupraca medzi zmluvnymi stranami pri priprave a realizacii
hostovania Divadla Jaffa, Tel Aviv, Izrael (dalej Divadlo Jaffa) v Studiu Slovenského
narodného divadla v ramci festivalu Nova drama/New Drama 2017 dna 13.5.2017 0 20.15
hod.

Clanok i
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Zmluvna strana 1 sa zavézuje:

1.

2.

zaradit do programu festivalu Nova drama/New Drama 2017 inscenaciu Divadla Jaffa
Motti Lerner: Priznanie — The Admission (rézia: Peter Sinai),

uzavriet osobitd zmluvu s Divadlom Jaffa, v ktorej budu vysporiadané vsetky finanéné
a nefinanéné poziadavky divadla, suvisiace s hostovanim na festivale Nova drama/New
Drama 2017,

od Zmluvnej strany 2 zakupit 120 ks vstupeniek na predstavenie so zfavou 50% zo
zakladnej ceny vstupného,

zabezpecdit splnenie vSetkych technickych, technologickych ako aj inych poziadaviek
divadla podfa technické rideru Divadla Jaffa,

. zabezpedlit propagaciu Slovenského narodného divadla vo vsetkych tlacovych

materialoch festivalu, v ramci tlaCovych sprav a tlaovych konferencii festivalu a vo



vybranych médiach; Slovenské narodné divadlo sa bude vSade uvadzat ako Partner
festivalu.

Zmluvna strana 2 sa zavézuje:

1.

2.

umoznit odohrat v Studiu &inohry SND 1 predstavenie Divadla Jaffa Motti Lerner:
Priznanie — The Admission, dha 13.5.2017 o 20.15 hod.,

bezplatne poskytnut priestory javiska, javiskovej technolégie a inych nevyhnutnych
priestorov v novej budove SND na stavbu scény, skusku a realizaciu divadelného
predstavenia podla poziadaviek hostujuceho suboru, uvedenych v Prilohe 1 tejto zmluvy
(techride),

poskytnut su€innost Zmluvnej strane 1 pri zabezpecovani technickych a technologickych
poZiadaviek, vratane zapoZziCania nabytkového inventaru a nespotrebnych rekvizit v ramci
moznosti Zmluvnej strany 2,

. zaistit’ sluzby technického personalu podla poziadaviek hostujuceho suboru, uvedenych

v Prilohe 1 tejto zmluvy, po€as stavby scény, skudky a realizacie divadelného
predstavenia,

na vlastné naklady zaistit’ sluzby pracovnikov poZiarneho, bezpecnostného a obsluzného
(tj. upratovacky, Satniarky / uvadzacéky) personalu v den predstavenia,

Zmluvnej strane 1 poskytnut zlavu na 120ks vstupeniek vo vyske 50 % zo zakladnej ceny
vstupného,

. propagovat festival Nova drama/New Drama 2017 dostupnymi spbsobmi

(prostrednictvom svojej webovej stranky, informaciou na mesaénom programovom
plagate, spristupnenim plagatov a letakov festivalu vo svojich priestoroch a pod.)

Clanok Il
Finan¢né podmienky

Vsetky trzby za predstavenie uvedené v ¢l. Il patria Zmluvej strane 2.

Zmluvna strana 1 uhradi Zmluvnej strane 2 vstupenky na zéklade faktury vystavenej
Zmluvnou stranou 2 do 14 pracovnych dni po uskuto€neni predstavenia.

Clanok IV
Osobitné ustanovenia

Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania zmluvnymi stranami a ucinnost
nasledujuci defl po dni uverejnenia tejto Zmluvy. Tato Zmluva je povinne zverejiiovanou
zmluvou v zmysle § 5a zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni. Zmluvné strany beru na vedomie
a suhlasia, ze tato Zmluva vratane vSetkych jej suc€asti a priloh bude zverejnena.

Pokial sa predstavenie neuskutocni v dbésledku vojny, povodni, narodného smutku,
uzavretia divadla podfa vladneho nariadenia, generalnej alebo narodnej stavky alebo
z akéhokolvek iného dbévodu povazovaného podfa medzinarodného prava za udalost
vys8ej moci, platnost a ucinnost' tejto zmluva zanika, a kazdd zmluvna strana ponesie
svoje vlastné naklady.



=

Clanok V
Zaverecéné ustanovenia

Zmluvné strany sa zavazuju poskytovat si vzajomnu sucinnost pri plneni tejto zmluvy.
Zmluvu mozno menit alebo dopinat pisomnymi dodatkami potvrdenymi oboma
Statutarnymi zastupcami zmluvnych stran.

Zmluva je vyhotovena v dvoch exemplaroch, z ktorych ma kazdy platnost originalu,
pricom kazda zmluvna strana obdrzi po jednom.

Zmluva nadobuda platnost a ucinnost drfiom nasledujucim po dni zverejnenia
v Centralnom registri zmlav.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze si tuto zmluvu pred jej podpisanim precitali, Ze bola
uzatvorena po vzajomnej dohode, podfa ich slobodnej vdle, uréite, vazne
a zrozumitelne, nie v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok. Autentickost zmluvy
potvrdzuju svojimi podpismi.

V Bratislave, ............... V Bratislave, ........cooceun....
Mgr.Art Marian Chudovsky Mgr.Art Vladislava Fekete, ArtD.,
generalny riaditel SND riaditelka Divadelného ustavu

Doc Rovman Polak .........................
riaditel Cinohry SND



PRILOHA C. 1:
THE ADMISSION / TECHNICAL RIDER

SPACE REQUIREMENTS:

Stage height: 0
Floor: black

STAGE DESIGN

A wooden table size 80/80 and 75cm tall, painted in dark gray:

Eight wooden chairs painted in dark gray.

Two large wooden boxes with a lid (with a hinge) the size of 100/45/45 cm are painted in
black (they have a small internal lift so that the players do not bend over during the show) :
12 rocks look like limestone. On one of them one of the actors sits, this specific rock’s size is

about 55/45cm:
Those are the rest of the rocks. The large ones are about 50/50 cm, the medium are about

30/30 cm:
- There should also be two sacks of sand for dispersion and a bucket / large tin for storing the

sand in
PROPS PROVIDED BY THE HOST:

A shovel

3 wine glasses

2 whiskey glasses

3 high water glasses

3 small bowls

3 plates

3 cutlery (3 forks & s knifes)

An empty bottle of red wine (any)
An empty bottle of whiskey (any)
4 tomatoes

One package of Hummus or cream cheese
One package of olives

Some parsley

TONE REQUIREMENTS:

PROVIDED BY THE HOST:

- Professional sound system

Mixing desk

One wireless microphone with a stand
CD player

2 monitors on stage

NOTE: The Host needs to check the necessary equipment with the Guest by
sending the technical specifications and photos of tone requirements
before the Guest's arrival.

PROVIDED BY THE GUEST (WE ARE BRINGING):

- CD



EQUIPMENT FOR SUBTITLING (PROVIDED BY THE HOST):

Video projector 6000 ANSI
. Lumens(min.) Enough of
. VGA cable
. Laptop for subtitling

LIGHTING REQUIRMENTS

PROVIDED BY THE HOST:

Mixing desk, 50 channels, with possibility of memorizing and
programming channels. Dimmer, min. 50 channels

Enough cables

(multicores)

NOTE: The Host needs to check the necessary equipment with the Guest by
sending the technical specifications of light requirements before the
Guest's arrival.

WARDEROBE

WARDROBES:
- 2 wardrobes with 4 chairs
- bottled natural water

NOTE: Wardrobes need to be equipped and ready for use from 13:00 h.

HELPING HANDS PROVIDED BY THE HOST:

Local crew:
- 2people forload in/ load out

- 1 stage manager

- 2 stage hands
- 2light technicians

- 1 tone technician
- 1 make-up

- 1cleaning (wo)man
- 1 wardrobe



WORKING SCHEDULE:

Firstday 12.5.

During a day

Visit of the technical director on the spot

22:00 -

Dismantling the production of THE DAB Nitra theatre,

Second day 13.5.

07:00- 09:30] Set up of the stage

09:30- 14:00] Set up of lights (helping hands: 2 light technicians)
13:00- 14:00] Set up tone (helping hands: 1 tone technician)
14:00 - REHEARSAL/ Title rehearsal

17:00 - Corrections if needed

18:00 - Rehearsal for the Award ceremony in the Studio
19:00 - Award ceremonv in the Studio

20:15 - The Admission

22:00 - Dismantling and load in

Executive Production/Tour Manager: Revital Tamir

Production:

Phone: +972 54 6612223
E-mail: Revital.m.t@gmail.com

Technical Directors: Raday Rubinstain

Designer:

E-mail: Radayr@gmail.com

Avi Golomb
Phone: +972 52 2594543
E-mail: avi golomb@yahoo.com

Yehiel Orgal
Phone: +972 52 2414743

E-mail: yehiel.orgal@gmail.com

Frida Shoham
Phone: +972 54 7672671
E-mail: frida shoham@walla.co.il
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Jaffa Theatre: The Admission




